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Johnson Creek spills over its banks about every other year, causing street
flooding. Keep these flood safety tips and map of road closures,
detours and sandbag locations on hand so you will be prepared.

r SE HAROLD

Lo

111TH
122ND

RRRRRRRNRRNNRNEN] ERRRRRRRNRRRRRNRRNL
(%2}

Como evitar las inundaciones
Desvios en el area de Lents

Johnson Creek se desborda y sale de su cauce cada dos afios aproximadamente,
snoogos DRIVE provocando inundaciones en las calles. Para estar preparado conserve a mano
| estos consejos de seguridad sobre inundaciones y el mapa de calles clausuradas,
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3 e Johnson Creek desvios y la ubicacion de lugares con sacos de arena.
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= =R Y Sandbag Locations KaK “aﬁema'rb HaBonHeH“H
Mapwpytsl 06be3na B panoHe Lents

Peka Johnson Creek noutH Kaxasid rog BexoamT Wi Heperos, Bei3bIBAA HABOOHEHKE
Ha ynuuax. Cnepyiime aTvMm cosetam no Ge30NacHOCTH HA CRY4Yal HABOAHEHMA

Sandbag Locations:
Ubicacion de los sacos de arena:

Meluku ¢ neCKOM pacnonoXexe! Ha NnepexkpecTKax: W O3HAKOMETECE CO CXEMOA, T2 YKA3AHE NEPEKPRIBEABMEI2 QODOMH, MADLWWIDYTS!
Nhiing Noi C6 B & Sin Bao Cét: ofibeana W pacnNoNoMEHHE MELLKOE C NecKomM, YTofbl GhiTh FOTOBLIMK K HABOQHEHWIO.
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* SE 88th and Holgate Blvd Lam Thé Nao Bg Tranh Lut Lﬁt

% SE 111th and Harold Street Pudng Di Vong Dé Tranh Ving Lents

Cii céch mdi nam mot 14n nudc cda Johnson Creek {Lach Johnson) trdn ngdp 1&n

nhilng bél dé&, lam cho duting phd bj lyt 16i. Hay ct gill s8n nhiing chi ddn an toan

wé Iyt 18i nay va ban & vé déng duding, nhiing duéng di vng va nhiing ndi ¢ dé
sin bao cat d8 quy vj cd thé chudn bi,
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Flood Safety

* Avoid walking through
flowing water. If you must
walk in a flooded area, use
a pole or stick to help you
keep your balance.

* Do not drive though a
flooded area.

e Stay away from power lines
and electrical wires. Report
downed power lines to your
electric company.

¢ If a flood is coming, shut
off your gas and electricity,
and move valuable items to
higher ground.

* Have an emergency
evacuation plan for
your family.

¢ Keep battery powered
radios handy.

Consejos de seguridad en caso
de inundacién:

¢ Evite caminar a través de las
zonas inundadas. En caso de
gue no pueda evitar caminar
en zonas inundadas, lleve un
bastén o una vara que lo ayude
a mantener el equilibrio.

¢ No maneje en zonas inundadas.

e Manténgase alejado del
cableado eléctrico. Comunique
a la compaiiia de electricidad
acerca de cualquier cable
eléctrico caido.

¢ Si se avecina una inundacion,
cierre en su casa las llaves de
gas, desconecte la electricidad
y traslade sus objetos de valor a
pisos superiores.

Prepare un plan de evacuacién
de emergencia para usted y
su familia.

Tenga a mano radios que
funcionen con baterias.

besonacHoCTb NpW HaBOOHEHUN

o CrapaiiTecb He nepecekatb
NneLwKoM NOTOKWN BOAbI. Ecnn
BaM HeobXxoaMmMo NeLlKoM
nepeceyb 3aToMNeHHYH 30HY,
TO BOCMNOJIb3YWATECH Nankon
WS LIECTOM, BJIA TOrO YTOObI
COXpPaHWUTb PaBHOBECKE.

e He BoguTe aBTOMOOUNb NO
3aTOMNEeHHON MECTHOCTW.

o [lepxuTech ganbLue ot
NVHWIA SNeKTponepeaay u
nposogos. CoobLuaiTe B BaLly
QHEepreTn4Yeckyro KomnaHuo
06 06pyLLEHHBIX JIMHUAX
anekTponepesau.

e Ecnu 0)XxmpaetcA HaBOHeHWE,
OTKNKUUTE ras3 n ANeKTpu4ecTso
n nepeHecuTe LeHHble
npeamMeTsbl Tyaa, Kyaa
HaBOOHEHMWE He NOJHUMETCA.

e CocraBbTe NyaH 3Bakyauuu anA
CBOEI CEMbM.

o [lepxxuTe Mnop, pyKoi

papmonpuemMHukm, paboTatoLine
Ha 6ataperikax.

An Toan vé Lut Lot

e Tranh di b6 vao dong nudc
dang chay. Néu quy vi phai
di bd trong chd lut 16i, hay
dung cay hodc gay dé giii
thing bang.

* DUing lai xe qua chd bi lut.

¢ Tranh xa nhiing dudng day
dién va nhiing dé dan dién.
Bé&o cdo cho sd dién luc biét
néu c6 nhiing dudng day
dién bi dut rét.

* Né&u nuéc lut dang dang, hay
khoa ga va dién lai, va di
chuyén nhiing do gia tri 1&n
ché cao hon.

e Hay chuén bj ké hoach di
tan kh&n cdp cho gia dinh
quy Vi.

e Gili s&n may radio dung
bang pin.
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Important Informatio

Informacién Importante

(1)

Ba)xHaA nHgopmaumna

www.weather.gov www.nwrfc.noaa.gov/ KOIN 6 KXL (101.1 FM) PGE: 503-464-7777
A . river/station/flowplot/ KATU 2 KEX (1190 AM) )
Thong Tln Quan TrQng: @ flowplot.cgi?SYCO3 KGW 8 KINK (101.9 FM) @
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The City of Portland complies with all non-discrimination laws including Title VI
(Civil Rights) and Title Il (ADA). To request a translation, accommodation or
additional information, please call 503-823-7740, or use City TTY 503-823-6868,
or Oregon Relay Service: 711.



